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Voroskereszt
- emberiség

z emberiség torténelmét a természet

A erbivel val6é folyamatos, forgatagos

és valtozatos kiizdelem jellemzi. A
nagy természeti csapdsok, elsGsorban a
tdzvész, vagy az darviz, hosszu idére ra-
nyomja bélyegét a tajra, s nemcsak a kor-
tdrsakban, de nemegyszer a kovetkezd
nemzedékekben is torténelmi nyomokat
hagy. Félrevert harangok kongésa, a meg-
vadult dradat zigasa, menekiild emberek
rémiilete, dldozatok megrenditd tragédia-
Jja és az anyagi veszteség sokakat sujté
ereje olyan emlék, amely mementit kialt
hosszi idékre. :

A Tisza-taj az arvizek hazdja. Torténete
bévelkedik vizi katasztréfikban. Tajképé-
ben nemcsak az aranykaldszos rénanak a
tekintetet a napsiitotte messzeségbe raga-
d6 varazsa, vagy a pasztellszini Tisza-
part szépségének bajos harmoéniaja talal-
haté, hanem mindazok g rombolé termé-
szeti er6k is, amelyek gydaszt, szomorusa-
got és veszteséget hozhatnak a lakossag-
nak és az egyénnek egyarant.

A Tisza-t4) emberét az elmult évek fo-
lyamdn tébb izben sujtotta a viz. Szo-
rongassal figyelte a veszélyt, elszant, nem
ritkin ember feletti erével védekezett el-
lene, és példat mutatott az emberi Ossze-
fogds, az egymast segité akaras, a - tarsa-
dalmi egyiittmkodés és a lelkesedés ere-
¥érdl. Ebben az évben is stjtott benniinket
az id6jaras szeszélye altal meghatarozott
sok viz. ElsGsorban a belvizek: okoztak
gondot, szamos csalid kenyerét szlikebb-
re szabva, otthonat karositva. Szeged
egyes helyein, a szegedi jardsban, Makén,
a makéi jarasban, Hodmezdvasarhely kor-
zetében és g szentesi jardsban volt a viz a
legmagasabb. Sokan, sok kedves csalad,

megyénk szamos derék lakéja karosodott,

veszitve ingésagaibol, kiszorulva lakasabél,
vagy fenyegettetve haziban, lakéhelyén., A
baj azonban nagy mozgaté erdt is jelent.
Fellobbantja az emberi Osszefogas, az
egylittérzés, a segiteni akaras, az ember-
szeretettol motivalt részvét magasztos ér~
zését, és cselekvésre Osztondz. Ez a kész-
ség jellemzéen emberi tulajdonsag, és ki-
alakuldsa az emberi értelem- és érzelem-
vilig fejlédésének taldn egyik legnagyobb
Osi 1épése volt. Segiteni mindig nagy lel-
ki élmény, hatalmas és rendkiviili érzelmi
pozitivum. Tamogatni a raszorulékat, leto-
rolni a kdnnyeket, enyhiteni a szenvedést,
atélni a segitségnyujtas érzelmeket feszitdo
mamorat, adni ahelyett, hogy kapni akar-
na valaki, milyen szép, milyen értékes és
nemes. Elénk tarja az igazi embert.

A raszorulékon segiteni, az elesettek, a
betegek tdmogatisa az allam, a tarsadalom

€s az egyén sokrét, szinekben gazdag,
gyakorta bonyolult tevékenysége révén le-
hetséges. Tarsadalmunk egyik ilyen j6té-
kony szervezete a Voroskereszt. Célja
minden olyan raszorulénak segitséget
nyGjtani, aki betegség, a természet csapa-
sai vagy valami egyéb katasztré6fa miatt
szenved, nélkiiléz, karosodott. A Vordske-
reszt nagy szervezet hazdnkban. Aktivai
mindenhol ott vannak és figyelemmel ki-
sérik az emberi sorsokat. Szemiiket a se-
gitokészség, a segiteni akaras vezeti.
Csongrad megye voroskeresztes szervezete,
célkitizéséhez és feladatdhoz hiven, felfi-
gyelt az emlitett belvizkarokra. Az or-
szagos kozpontnak javaslatot tett, és kérte
plyan erdfeszitések megtételét, amelyek
révén g raszorultak segitséget, tamogatast
kaphatnak. A kozpont — {6titkara lelkes
kozremikodésével — sietve valaszolt, és a
raszorulok megsegitésére tizenkétmilli6 fo-
rintot bocsatott rendelkezésre. A kar stj-
totta teriiletek mszaki felmérését az ille-
tékes kozségi vagy varosi tanacsok felels-
sei mar elvégezték. A helyi viroskeresztes
aktivak, gondos adatgy(jtés alapjan, ja-
vaslatot tettek a raszorulékrol. Ezeket a
Voroskereszt helyi szervezete, majd a Vo~
roskereszt jardsi, illetve megyei felelss

tarsadalmi bizottsdgai mérlegelték. A ta-
mogatas a szocidlis helyzet; illetve réaszo-
rultsag alapjan torténik (gyermekek sza-
ma, a csalad Kereseti viszonyai, a keresék
szama, a keresok életkora stb.). Segélyben
részesiil 1200 csalad, akik mar a kozeljo-
vében megkapjdk a tamogatisrdl az iras-
beli értesitést.

annak csaladok, akik az ingésigukat
ért kar cimén, masok pedig az in-
gatlanukat, lakasukat ért kar cimén
kapjak a tdmogatast. Kivanjuk és szeret-
nénk, ha a tarsadalmi segitésnek és az igy
is kifejezésre juté emberi szeretetnek em-
litett ténye nemcsak azokban alakitana ki

. az emberi egyilivétartozas érzését, akik a

tamogatdst kapjak, hanem egész tarsadal-
munk is érezné és tudatiban megdrizné
annak az elvnek az érvényesiilését, hogy
,mindenki egyért és egy mindenkiért”,
I*Jrezze mindenki, hogy nem vagyunk egye-
diil, tarsadalmunk veliink van, tdmogatasa
és segitsége pedig annal inkabb érvénye-
siil, minél inkabb raszorul, és minél job-
ban érdemes valaki arra.
DR. BERENCSI GYORGY
egyetemi tanar,
a Csongrad megyei Voroskereszt
vezetéségi tagja

- Szeged a hazai

lapokban
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Tmegsport, — LehetOségek ég
sikerek Szegeden., Kozlekedés,

november. [A szegedi kizlekedé-
81 dolgozok kozott,)

Tavhivé

dec, 19,

kozpont

Magyar Hirlap, Magyar Nemzet,

[KELEMEN Gabor] (kelemen)

Gyar-
korszerii-
sités

A gyermekcipd-ellatas ja-
vitdsa céljab6l az év  elsé
felében kozponti keretbdl 6,6

Szegeden

SZALOKI Lambert: A szak-
szervezeti politikal oktatémun-
ka a szegedi egyetemen. Pedagé-
gusok Lapja, nov. 20.

[REIGL Endre] R, E.: Munkés-
gyldlés az els6 lzemi bizottsag
tiszteletére. Textilmunkds, de-
cember. [A szegedl kendergyér-
ban. Fényképpel.]

Gumiba dgyazott sinek. — Zaj-
talan villamosok. ¥Esti Hirlap,
dec. 11. [Szegeden.] .

Szegedi olajmezl. — Felkész(i-
1€és a télre. Halaszesizma a
bényédszoknak, Esti Hirlap, dec.
n,

Szeged kordl., — Automata so-
‘ rompoék, Esti Hirlap, dec. 13,
Népszava, dec. 14. [A vasitl ke-
resztez6désekben.)

Sz, LUKACS Imre: Ki fgy, ki
Ugy... Flet és Yrodalol ‘dec,
4. [A mérahalmi Haladas Szak-
szévetkezetrdl is.]

Nemzetlségli pedagégusok ju-
bileuma Szegeden Magyar Hir-
lap, Népszava, dec. 14 [A ta-
narkepzd f6iskolan.])

Anliisslich des 30. Jahrestages
des Grindung der Nationalen
Unabhiingigkeitsfront fand in
Szeged eine Gedenkfeier gtatt,
Budapester Rundschau, dec. 1§
[Fénykép az emléktibla koszord-
zZAasarolL)

Szeged. — Kivéaltsagok a disz-
polgaroknak. HéU61 Hirek, dec
16, [A diszpolgari cimrdl hozott
hatarozatot a véarosi tandcs.]

Paprikds vasarnap Szegeder
Magyar Hirlap, dec. 16 [Vasar-
nap is dolgoznak a paprikafeldol-
gozs vallalatnal.]

Teljesitették idel terviket a
szegedd olajbanydszok. Népsza-

badség, dec, &

Husz szegedi villalat felajanlasa
— Szemleltetd eszkdzbk az 6vo-
daknak. Magyar Nemzet, dec. 19

ALFOLDI Erzsébet: Pusztaszer
gyarapodik, Szabad F8ld, dec.
22, [Ovoda- és itjusagih&z-épi-
téq a kozségben.)

millié forintot kapott a
nyirbatori Auréra cipégyar.
Az OsszegbOl eddig 5 millié
forintot hasznéltak fel gyar-
tasi eszkozok korszer(sitésé-
re,

Magyar utca, Szerh utca

A szegedi uj utcanevek
tablai hamarosan kikeriilnek
a héazfalakra. Nagyon sokan
tudjédk mar utcajuk Gj ne-
vét, és baritkoznak vele,
vagy vitatkoznak  folotte.
Széreg varosrészben -példaul
sokan megkérdezik: miért
»kereszteltek” Magyar és
Szerb névre utcat?

Most jelent meg a Magyar
Nyelv cim(i szakfolyoirat Gj
szama. Ebben a Somogy me-
gye foldrajzi mevei c. mi is-
mertetésében olvasom Kal-
mdn Bélatél, a  debreceni
egyetem tanaratél, a magyar
névkutatas érdemes uttoré-
jétdél, A mevek vildga cimi
wSikerkonyv” szerz6jétol:

»Az orszdgos utcanév-vdl-
toztaté6 »mozgalom«, amely
varosaink, kozségeink tobb
évszdzados utcaneveinek 70
—80 szdzalékdt méhdny év
leforgdsa alatt letordlte tér-
képeinkrél, sajnos Somogy
megyét is elérte. A termé-
szetes keletkezésti, hagyo-
mdanyos utca-, tér- és falu-
résznevek jelentékeny részét,
helyenként felét vagy még
tobbet személyekrél elneve-
zett utcanevekre cserélt ki a
hatésdég. Rendszerint olyan
személyek nevére, akik azt
sem tudtik, hogy az illetd
falu, viros vagy akdar So-
mogy megye van-e a vild-
gon. Az ismertetett kotet ar-
ra is jo, hogy megébrizze a
természetes, régi utcaelneve-
zéseket, amelyek kozil egye-
sek még a 16. szdzadbol
maradtak fean (a torok
egyébként a hoédoltsagi terii-
leten nem wdltoztatta meg
az utcaneveket). Igy, ha egy-
szer esetleg eljonne az idé6,
hogy kazségeink  jobban
megbecsiilik majd miltjukat,
akkor az eredeti utcaneveket
lesz hol megtaldlni, hogy
visszadllitsik oket az 6si, ko-
zépkori vdrosmagban vagy
kozségrészben” g

A véletlen ugy hozta, h
nalunk, a tavaly ' Szegedhez
csatlakozott * kozségekben ez
az id6é elérkezett. Részint a
kényszer, hogy a varosban
is meglevé nevekkel azonos
utcanevek ne legyenek, ré-
szint a szegedi tandcs veze-
téinek jozan megitélése lehe-
tové tette, hogy most, a ko-
zelgd népességosszeirds elott,
megujithassuk az o6t kozség
— ma mar szegedi VArosrész
utcanévanyagat, s ez a
megijitds elsdsorban a régi,
hagyomanyos, népi névadas
szellemében valé folujitast
jelenti. A Délmagyarorszig
annak idején, augusztus 16-
an beszamolt azokrol az
alapelvekrdl, amelyek az el-
nevezd bizottsagot vezérel-
ték. (Ilyen nagymérvd ut-
caelnevezés csak kétszer volt
Szeged torténetében: az ar-
viz utan, 1880-ban, és a te-

lepek elnevezésekor, 1934-
ben. Most a varos egész ut-
canévanyaganak harmaddt
érintette a valtozés.) A terv
szerint 1976-ban 10j kiadas-
ban jelenik meg Szeged ut-
canevei cimli konyvem, s
ebben majd egyenként is
magyarazatot adok a régi-
4j nevek inditékairél. Ezat-
tal csak a szoregieknek sze-
retnék valaszolni, még mi-
elott az uj utcanévtablik
félkeriilnek a hazakra.

Sokan nem értik a ‘Szerb
utca  elnevezést. Nyilvan,
mert nem tudjak torténeti
magyarazatat, Nos, Szoreg a
torok idék ota a szazadfor-
duléig tobbségében szerb la-
kossaga volt. Sajatos telepii-
1ési hagyoményok szerint a
szerbek a mostani Petofi ut-
c4in, a magyarok az Arpad
utcan laktak. Ez olyan erds
iratlan térvény volt,
az Arpad utcén ma  sincs
egyetlen szerb se; a Petdfi
utca fokozatosan betelepiilé
magyarokkal telitddott, de a
szoregi szerbek szinte kivé-
tel nélkiil ma is a Petofi ut-
can laknak. Ezért a hivata-
los névadas. el6tt, a szazad-
forduléig a féutcat Szerb (az
oregek ajkan Réc) utcianak
nevezték, az Arpad  utcat
Magyar utcanak. (A rdc el-
nevezésben akkor még sem-
mi sérté nem volt, hiszen
Rasciea az egykori Szerbia
torténelmi neve, s a nép so-
kaig igy hivta a délszlavo-
kat)) Csak az 1920-as évek-
ben lett .Rénay utca, Toron-
tal varmegye egykori f6is-
panjarél, zombori Rénay
Jenorsl  (1854—1921).

Ne nehezteljenek meg, aki-
ket illet, de le kell irnom:
aki a Szerb utca nevének
visszadllifdsa ellen berzen-
kedik, abban nacionalista el-
fogultsagok élnek, még ak-
kor is, ha ezt magdinak sem
akarja bevallani. Tudom én,
hogy a magyarsiag és szerb-
ség egylittélése évszazadokon
a4t nem volt konfliktustél
mentes Széregen sem.
Eszembe jut Témorkény Ist-
van pompéas tarcdja, a Faj
és felekezet, s a vele rokon
Méra-iras, a Harmadikon.
Ebben mind a két ir6 ra-
gyogd emberismerettel és
mély humanizmusi iréniaval
mutatta meg, 1849-ben mi-
ként ugrasztottik egymisnak
a vezetok a kiilénben testvé-
ri békességben egyiittélé
nemzetiségeket. »Az  ugy
volt, hogy magyar bakter
mondta: »gyinnek rdcok,
megolnek benneteket«, rdac
bakter mondta: »gyinnek
magyarok, megolnek benne-
teket«. Addig beszélte ma-
gyar bakter, rac bakter, még
e népek csakugyan megol-
dosték egymdst.” Tudom azt
is, hogy 1919-ben és 1944-

ben is akadtak ilyen ,bakte-

hogy.

rok”; az ut6bbit sajat ta-
pasztalatombol is.

S mégis azt mondom Jo-
zsef Attilaval: ,A harcot,
melyet 6seink vivtak, béké-
vé oldja az emlékezés.” Az
idénkénti uszitasok nem fe-
ledtethetik, hogy e két nép
immdr mnégy évszdzada jo-
ban-rosszban egyiitt él. En-
nek a testvéri egyiittélésnek,
amely a szocialista tarsa-
dalomban most mdr intéz-
ményes biztositékokon nyug-
szik, tortémelmi emléke le-
gyen a régi utcanév foliuji-
tisa, a Szerb wutca. Nem
azért, hogy a nemazetiségek
elszigetelédjenek  egymastol
(ettdl nem kell tartani, hi-
szen, a megfogyatkozott
szerbség a ,,Szerb utcan”, de
a magyarokkal elkeveredei-
ten él egyiitt), hanem csupan
azért, hogy igy emlékeztes-
sen kozos torténelmi mail-
tunkra.

S ugyanez vonatkozik a
Budzsik elnevezésre is:
szerb 8206, szogletet, zugolyt,
sarkot jelent, eldugott he-
lyet. Pontosan tikrozve an~
nak a falurésznek a. helyze-
tét, amely egykor kapta: ez
ugyanis hajdan a falu szélén
volt, a vasiti toltés melleit,
félreesd, kies6 helyen. No
persze, ma is ugyanott van,
de az6ta, a folszabadulas
utan a hajdani egyetlen haz-
sorhoz ujabbak épiiltek, tobb
utcab6l allo, uj falurész ta-
madt mellette. Rdkéezi utca
lett ez, de Szegeden ez is
van, meg Rakoéczi tér is, te-
hiat nem maradhatott meg.
A Budzsik azért is eredeii.
sajatos név lesz, mert utca
jarulék nélkiil szerepel (te-
hat nem Budzs&k utca, csak
egyszer(ien Budzsik), akar
Szegeden a Palank. Az ilyen
jellegzetességek szintén no-
velik a szegedi utcanév-
anyag szépségét, eredetiségét.
Szoregen sok olyan foldrajzi
név van, fé6ként a kiilteriile-
ien, amely péarhuzamosan,
szerb és magyar néven is is-
mert (Tatari bara: Tatdr-i6;
Popin paor: Papiféd s igy
tovabb); a Budzsik e kive-
sz0 nevek helyett is jelké-
pezi a régi szerb—magyar
egyilittélést. (Egyébként a du-
nantali Buzsdk kozség neve
ugyanerre a szlav széra
megy vissza, csak méar év-
szdazadok multan a magyar
ejtéshez alkalmazkodott.)

Bizom benne, hogy az ér-
telmes {olvilagosité sz6 nem
marad hatdstalan, s a keér-
dezgetdk belatidk: a helyi
torténelmi és népi hagyoma-
nyok apolasa olyan tébblet-
értéket jelent szamunkra,
amellyel ha tudatosan éliink,
a mai politikdnkhoz, ¢ né-
pek és memzetiségek kozotii
békesség eszméihez is hoz-
zajarulunk.

Péter L “2z16

FELICE CHILANTI

Giuliano,

a bandita

Késd este kopogtatott a monrealei érsek héaza-
nak kapujan. Fiatal diakonus nyitott ajtot; Giu-
liano azonnal megmondta, kicsoda, és kérte, hogy
beszélhessen Geminencidjaval.

Azt akarta, hogy az osszes formasag betarta-
sdval rendezzék meg az eskiiv6t: fehér menyasz-
szonyi ruha, tanuk, eskiivéi lakoma.

TGl sok volt azonban az akadaly. Mar a ki-
hirdetés is nehézségekbe {itkozott volna, hiszen
Giulianét tobbszorésen korézték. A foépap igye-
kezett lebeszélni.

- Nem, eminencias uram: a szertartas a dom-
ban legyen, késé éjjel.

Am a fépap nem egyezhetett bele, bar em-
berileg megértette a fiatal banditat, meg a tob-
bi sziciliai fiatalt is, akik az alvilag karmaiba
keriiltek, és sziinteleniill a rendérkopék elél me-
nekiiltek. .

A monrealei maffiasoknak, akik a szeparatis-
tak kozé hivtak, azt mondta: a hercegeknek meg

a f6nokoknek nyilatkozom majd. Bs feltételét,
hogy személyesen akar veliik taldlkozni, Scior-
tino kozvetitésével, elfogadtik. S6t, a fonokok
meg a hercegek maguk szorgalmaztidk a talal-
kozast. A helyet és a feltételeket Giuliano szabta
meg.

A Ponte Saganit jelolte meg, egy elhagyott
nagybirtokot, nem messze Monteleprétél. A ta-
lalkozén két herceg jelent meg, egy autéverseny-
20ként ismert bar6é és Nyugat-Szicilia leggaz-
dagabb foldbirtokosa, aki tébbek kozt arrél volt
hires, hogy mérhetetlen birtokai egy részét ész-
szeri, modern elvek alapjan miveltette.

Mind autén jottek.

Giuliano kikototte, hogy az urak fegyvereiket
hagyjak az autéban, és gyalog, fegyverteleniil
érkezzenek az altala megjelolt helyre.

Es ezek a gazdag, kivalé urak igy is tettek.

Giulianot egyediil, fegyverteleniil talaltik, egy
kovon tildogélt.

Mielétt Montelepre kiralya elindult a talalko-
z6ra a szeparatistdk koveteivel, bandajanak
meghagyta, hogy feltinGen mutatkozzanak majd.
Es csakugyan, vagy tiz fegyveres jarkalt fel s ala
a kérnyezé magaslatokon: a szeparatistik érke-
zésekor azonban Giuliano széles mozdulattal les-
helyiikre parancsolta vissza Oket.

A baré azt mondta:

— A fiiggetlen sziciliai allamban 6n hadiigy-
miniszter lesz.

Egy grof pedig:

-~ Nemesi cimet adomanyozunk majd onnek,

Giuliano hagyta dket, hadd beszéljenek. Kissé
undorodva hallgatott, s végiil hidegen kozolte
feltételeit, y

Azért akar haborut inditan: 4 csendorok ellen,
hogy Szicilia amerikai tipusu allam legyen. Ne-

ki nem fontos, hogy: miniszter vagy herceg le-
gyen. Inkdbb egy malom és tésztagyar tervét
forgatja fejében.

Egy papirt mutatott, melyen sajat kezli rajza
diszelgett: kezdetleges térkép volt. Sziciliat &b-
razolta, amint egyik oldalon Rémadahoz, a masi-
kon meg az Egyesiilt Allamokhoz van lancolva:
egy lazadé géppisztolyaval éppen szétzizza a Ro-
mahoz koté6 lancot, ,

— Bz a szeparatizmus programja, kialtvanya
8s zdszlaja — magyarazta.

A hercegek, a gr6fok meg a barék nézegették
a kezdetleges rajzot, és megigérték, hogy csinal-
tatnak beldle egy plakatot, és kifiiggesztik az
egész szigeten. Giulian6énak azonban mas elkép-
zelése volt: fessék a falakra a gerillaakcidok utan.
[gy mindenki megtudja majd a tamadasok ér-
telmét.

Az a vagy égett benne, hogy kit(izzén egy
z4sz16t oda, ahova lestjtott, eszmékkel akarta
Jdigazolni” egész életét.

A fegyverek? Volt neki sok, a tébbit meg
majd az ellenségtél (a csendoéroktsl) veszi el
Pénz viszont kell, az emberek fizetésére, jutal-
mazasara az akciék utan. Minden Gj harcosnak
s kell toborzopénz, meg jutalom a tamadasok
atan. Csalados fiuk ezek.

Es kérte, hogy lassak el pénzzel, mint a zsol-
dosvezéreket. Ezek a nagyurak azonban siirg6-
sen kijelentették, hogy koldusszegények, és azon-
nal az eszmékre hivatkoztak, a sziciliai hazafi-
sagra.

Giulianénak sziiksége volt ,arra a ‘zaszléra”,
nem akarta megszakitani a targyalasokat. Ké--
s0bb azt mondta errdl Gaspare. Pisciottanak:

(Folytatjuk.)



